
Leicht kombinierbar.

Die vielfältigen Grundformen der 

Tischplatte erlauben eine variable 

Nutzung. Als Rechteck ist Atos I ein

Tisch für indivi duelles Arbeiten, 

kombiniert mit Trapez oder Viertelkreis 

entstehen Tischanlagen für unter-

schiedliche Einsatzbereiche: Büro 

oder Besprechungen, Konferenzen

oder Seminare, Schulungen oder

Tagungen.

Facile à combiner.

Les différentes formes du plateau 

permettent une utilisation variée de la

table. En forme rectangulaire, le

modèle Atos I est idéal pour le travail

individuel. En combinaison avec des

formes trapézoïdales ou en quart de

cercle, il offre la disposition de tables

appropriée pour chaque besoin ou

situation: travail de bureau, entretiens,

conférences ou séminaires.

Easy to combine.

The various basic table top shapes

allow a variety of uses. In the rectangu-

lar shape, Atos I is a table for individual

work. In combination with trapezoid- 

or quadrant-shaped table tops, Atos I

allows table arrangements for very 

different purposes: office work, 

meetings, conferences, seminaries or

trainings.

Atos I

• Der Wandelbare. 

• La transformable. 

• The Transformable. 

•

•

•
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Tisch/Table Atos I

Mod. 5360

Stehtisch/table haut/

High table Atos I

Model 5361

Massstab/Echelle/Scale 1:70

Masse in cm/Dimensions en/in cm

*70x70, 75x75, 80x80, 140x70, 

150x75, 120x80, 130x80, 140x80, 

160x80, 180x80, 180x90

**75x75, 150x75

150*

75**

110

Ein Schlüsselelement zum

Kombinieren:  die Einhänge-

platten, quadratisch, recht-

eckig und Viertelkreis. 

Un élément clé pour la combi-

naison des tables: les rallon-

ges en forme carré, rectangu-

laire et en quart de cercle.  

The key element to successful

combining: square, rectangu-

lar and quadrant-shaped

connecting tables. 
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•

•

Der Stehtisch in zwei 

Grössen, mit oder ohne Rollen

und Feststeller erhältlich.

Le table haute est disponible 

en deux tailles, avec ou sans 

roulettes et patins anti-déra-

pants

The high table is available 

in two sizes, with or without

castors and gliders.
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•

•

Die Fläche bestimmt den 

Ausdruck – das Tischblatt in

Kunstharz, Linoleum, Massiv-

 holz oder Furnier überformt 

die Füsse.

La surface détermine 

l’expression – le plateau de 

table en résine, linoléum, bois

massif ou en contre-plaqué 

couvre les pieds.

The surface deter mines the

expression – the

table top in syn-

thetic resin, lino -

leum, massive

wood or veneer

covers the table legs.
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